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THE CONVERSION  OF  SAUL  OF  TARSUS
BIBLE TEXT  : Acts 9:1-31;  Galatians 1:11-19

LESSON 301 Junior Course
MEMORY VERSE: “Whosoever shall call upon the name of the Lord shall be saved” (Romans 10:13). 

BIBLE TEXT  in King James 
Version

BIBLE REFERENCES:

Acts 9:1-31 
1 And Saul, yet breathing out 
threatenings and slaughter against 
the disciples of the Lord, went unto 
the high priest, 
2 And desired of him letters to 
Damascus to the synagogues, that if 
he found any of this way, whether 
they were men or women, he might 
bring them bound unto Jerusalem. 
3 And as he journeyed, he came near 
Damascus: and suddenly there 
shined round about him a light from 
heaven: 
4 And he fell to the earth, and heard 
a voice saying unto him, Saul, Saul, 
why persecutest thou me? 
5 And he said, Who art thou, Lord? 
And the Lord said, I am Jesus whom 
thou persecutest: it is hard for thee 
to kick against the pricks. 
6 And he trembling and astonished 
said, Lord, what wilt thou have me 
to do? And the Lord said unto him, 
Arise, and go into the city, and it 
shall be told thee what thou must 
do. 
7 And the men which journeyed with 
him stood speechless, hearing a 
voice, but seeing no man. 
8 And Saul arose from the earth; and 
when his eyes were opened, he saw 
no man: but they led him by the 
hand, and brought him into 
Damascus. 
9 And he was three days without 
sight, and neither did eat nor drink. 
10 And there was a certain disciple at 
Damascus, named Ananias; and to 
him said the Lord in a vision, 
Ananias. And he said, Behold, I am 
here, Lord. 
11 And the Lord said unto him, Arise, 
and go into the street which is called 
Straight, and enquire in the house of 
Judas for one called Saul, of Tarsus: 
for, behold, he prayeth, 
12 And hath seen in a vision a man 
named Ananias coming in, and 
putting his hand on him, that he 
might receive his sight. 
13 Then Ananias answered, Lord, I 

NOTES:
DDaammaassccuuss

IInn tthhiiss lleessssoonn wwee rreeaadd aabboouutt aa bbaanndd ooff mmeenn wwhhoo wweerree ttrraavveelllliinngg
iinn tthhee llaanndd ooff SSyyrriiaa.. TThheeyy wweerree ggooiinngg ttoo DDaammaassccuuss,, wwhhiicchh iiss
ccoonnssiiddeerreedd ttoo bbee oonnee ooff tthhee oollddeesstt aanndd mmoosstt iimmppoorrttaanntt cciittiieess ooff SSyyrriiaa..
IItt iiss mmeennttiioonneedd iinn GGeenneessiiss,, tthhee ffiirrsstt BBooookk ooff tthhee BBiibbllee ((GGeenneessiiss
1144::1155)).. IItt wwaass llooccaatteedd aabboouutt 112200 mmiilleess nnoorrtthh ooff JJeerruussaalleemm.. IItt hhaass
bbeeeenn ssaaiidd tthhaatt DDaammaassccuuss wwaass aa bbeeaauuttiiffuull cciittyy wwiitthh AAbbaannaa,, tthhee rriivveerr ooff
ssppaarrkklliinngg,, cclleeaarr wwaatteerrss,, fflloowwiinngg tthhrroouugghh iitt.. IInn tthhaatt cciittyy lliivveedd ssoommee ooff
CChhrriisstt’’ss ddiisscciipplleess.. TToo tthhaatt bbeeaauuttiiffuull cciittyy ooff DDaammaassccuuss tthhiiss bbaanndd ooff mmeenn
wwaass ttrraavveelllliinngg..

SSaauull
WWhhoo wwaass aammoonngg tthhee ggrroouupp ooff mmeenn?? OOnnee mmaann wwaass nnaammeedd SSaauull..

WWee hheeaarrdd aabboouutt hhiimm wwhheenn wwee ssttuuddiieedd tthhee ssttoonniinngg ooff SStteepphheenn,, oonnee ooff
JJeessuuss’’ ddiisscciipplleess ((LLeessssoonn 228899)).. SSaauull ssttoooodd nneeaarr bbyy,, wwaattcchhiinngg tthhee ffaallssee
wwiittnneesssseess kkiillll SStteepphheenn ((AAccttss 66::33;; 77::5588)).. NNoo ddoouubbtt SSaauull ssaaww tthhee
sshhiinniinngg ffaaccee ooff SStteepphheenn aanndd hheeaarrdd SStteepphheenn’’ss pprraayyeerr ffoorr hhiiss
mmuurrddeerreerrss ((AAccttss 66::1155;; 77::6600))..

SSaauull wwaass aa wweellll--eedduuccaatteedd yyoouunngg mmaann,, hhaavviinngg ssttuuddiieedd tthhee LLaaww
uunnddeerr GGaammaalliieell,, oonnee ooff tthhee ggrreeaatt JJeewwiisshh tteeaacchheerrss.. IInn hhiiss wwaayy,, SSaauull
wwaass vveerryy rreelliiggiioouuss aanndd ““zzeeaalloouuss ttoowwaarrdd GGoodd”” ((AAccttss 2222::33)).. HHee wwaass aa
PPhhaarriisseeee,, aanndd lliivveedd aa vveerryy ssttrriicctt lliiffee aaccccoorrddiinngg ttoo tthhee JJeewwss ((AAccttss
2266::55)).. TThhee PPhhaarriisseeeess ppuutt ggrreeaatt ssttrreessss oonn oobbsseerrvviinngg cceerreemmoonniieess bbuutt
tthheeyy oommiitttteedd jjuuddggmmeenntt,, mmeerrccyy,, ffaaiitthh,, aanndd tthhee lloovvee ooff GGoodd ((MMaatttthheeww
2233::2233;; LLuukkee 1111::4422)).. TThheeyy wweerree pprroouudd aanndd sseellff--rriigghhtteeoouuss.. JJeessuuss ssaaiidd
ooff tthhee PPhhaarriisseeeess,, ““AAllll tthheeiirr wwoorrkkss tthheeyy ddoo ffoorr ttoo bbee sseeeenn ooff mmeenn””
((MMaatttthheeww 2233::55)).. IInn sseevveenn ddiiffffeerreenntt vveerrsseess ooff tthhee ttwweennttyy--tthhiirrdd
cchhaapptteerr ooff MMaatttthheeww,, JJeessuuss ssaaiidd tthhaatt tthhee PPhhaarriisseeeess wweerree ““hhyyppooccrriitteess..””

FFrroomm SSaauull’’ss lliiffee wwee lleeaarrnn tthhaatt ppeeooppllee ccaann bbee vveerryy eeaarrnneesstt iinn wwhhaatt
tthheeyy bbeelliieevvee aanndd iinn wwhhaatt tthheeyy ddoo aanndd yyeett bbee ddiissoobbeeddiieenntt ttoo JJeessuuss.. IInn
oorrddeerr ttoo pplleeaassee tthhee LLoorrdd,, wwee mmuusstt bbeelliieevvee tthhee BBiibbllee,, aanndd oobbeeyy HHiiss
ccoommmmaannddmmeennttss..

PPeerrsseeccuuttoorr
SSaauull wwaass lliikkee mmaannyy ooff tthhee ootthheerr JJeewwss wwhhoo ddiidd nnoott bbeelliieevvee tthhaatt

JJeessuuss wwaass tthhee SSoonn ooff GGoodd.. TThhee AAppoossttllee JJoohhnn ssppookkee ooff JJeessuuss,, ssaayyiinngg::
““HHee ccaammee uunnttoo hhiiss oowwnn,, aanndd hhiiss oowwnn rreecceeiivveedd hhiimm nnoott.. BBuutt aass mmaannyy
aass rreecceeiivveedd hhiimm,, ttoo tthheemm ggaavvee hhee ppoowweerr ttoo bbeeccoommee tthhee ssoonnss ooff GGoodd,,
eevveenn ttoo tthheemm tthhaatt bbeelliieevvee oonn hhiiss nnaammee”” ((JJoohhnn 11::1111,, 1122))..

SSaauull tthhoouugghhtt tthhaatt JJeessuuss hhaadd nnoo rriigghhtt ttoo ccllaaiimm ttoo bbee tthhee SSoonn ooff
GGoodd aanndd tthhee MMeessssiiaahh.. SSaauull nnoott oonnllyy ddoouubbtteedd JJeessuuss bbuutt aallssoo hhaatteedd
HHiimm.. SSaauull ssaaiidd,, ““II vveerriillyy tthhoouugghhtt wwiitthh mmyysseellff,, tthhaatt II oouugghhtt ttoo ddoo mmaannyy
tthhiinnggss ccoonnttrraarryy ttoo tthhee nnaammee ooff JJeessuuss ooff NNaazzaarreetthh”” ((AAccttss 2266::99)).. TThhiiss
wwaass tthhee yyoouunngg mmaann,, SSaauull,, wwhhoo wwaass ttrraavveelllliinngg ttoo DDaammaassccuuss..

LLeetttteerrss ooff AAuutthhoorriittyy
WWhhyy wwaass SSaauull ggooiinngg ttoo tthhee cciittyy ooff DDaammaassccuuss?? HHee wwaass oonn hhiiss wwaayy

ttoo ppeerrsseeccuuttee tthhee ffoolllloowweerrss ooff JJeessuuss.. SSaauull hhaatteedd CChhrriisstt aanndd HHiiss
ffoolllloowweerrss.. SSaauull ccaauusseedd mmaannyy ooff JJeessuuss’’ ddiisscciipplleess ttoo bbee iimmpprriissoonneedd aanndd
ppuutt ttoo ddeeaatthh ((AAccttss 2266::1100)).. SSaauull ““mmaaddee hhaavvoocc ooff tthhee cchhuurrcchh”” bbyy
ccaauussiinngg tthhee ddiisscciipplleess ttoo bbee ppuunniisshheedd aanndd ppeerrsseeccuutteedd ((AAccttss 88::33)).. SSaauull
tthhoouugghhtt tthhaatt hhee wwaass ddooiinngg tthhee rriigghhtt tthhiinngg ffoorr GGoodd.. HHee ddiidd nnoott rreeaalliizzee
tthhaatt JJeessuuss wwaass GGoodd’’ss SSoonn,, aanndd tthhaatt GGoodd sseenntt JJeessuuss ttoo tthhiiss wwoorrlldd ffoorr
uuss..

SSaauull ssttiillll ppeerrsseeccuutteedd tthhee ddiisscciipplleess wwiitthh tthhrreeaatteenniinnggss aanndd ddeeaatthh,,
eevveenn aafftteerr hhee hhaadd wwiittnneesssseedd tthhee ssttoonniinngg ooff SStteepphheenn wwhheenn SStteepphheenn
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have heard by many of this man, 
how much evil he hath done to thy 
saints at Jerusalem: 
14 And here he hath authority from 
the chief priests to bind all that call 
on thy name. 
15 But the Lord said unto him, Go thy 
way: for he is a chosen vessel unto 
me, to bear my name before the 
Gentiles, and kings, and the children 
of Israel: 
16 For I will shew him how great 
things he must suffer for my name's 
sake. 
17 And Ananias went his way, and 
entered into the house; and putting 
his hands on him said, Brother Saul, 
the Lord, even Jesus, that appeared 
unto thee in the way as thou 
camest, hath sent me, that thou 
mightest receive thy sight, and be 
filled with the Holy Ghost. 
18 And immediately there fell from 
his eyes as it had been scales: and 
he received sight forthwith, and 
arose, and was baptized. 
19 And when he had received meat, 
he was strengthened. Then was Saul 
certain days with the disciples which 
were at Damascus. 
20 And straightway he preached 
Christ in the synagogues, that he is 
the Son of God. 
21 But all that heard him were 
amazed, and said; Is not this he that 
destroyed them which called on this 
name in Jerusalem, and came hither 
for that intent, that he might bring 
them bound unto the chief priests? 
22 But Saul increased the more in 
strength, and confounded the Jews 
which dwelt at Damascus, proving 
that this is very Christ. 
23 And after that many days were 
fulfilled, the Jews took counsel to kill 
him: 
24 But their laying await was known 
of Saul. And they watched the gates 
day and night to kill him. 
25 Then the disciples took him by 
night, and let him down by the wall 
in a basket. 
26 And when Saul was come to 
Jerusalem, he assayed to join 
himself to the disciples: but they 
were all afraid of him, and believed 
not that he was a disciple. 
27 But Barnabas took him, and 
brought him to the apostles, and 

hhaadd hhaadd aa bbeeaauuttiiffuull vviissiioonn ooff JJeessuuss aanndd hhaadd ssaaiidd,, ““LLoorrdd,, llaayy nnoott tthhiiss
ssiinn ttoo tthheeiirr cchhaarrggee”” ((AAccttss 77::6600)).. SSaauull hhaadd ggoonnee ttoo tthhee hhiigghh pprriieesstt ffoorr
ppeerrmmiissssiioonn ttoo ppeerrsseeccuuttee JJeessuuss’’ ffoolllloowweerrss iinn DDaammaassccuuss ((AAccttss 2222::55)).. IInn
hhiiss ppoosssseessssiioonn wweerree lleetttteerrss ppeerrmmiittttiinngg hhiimm ttoo aarrrreesstt aannyy ddiisscciippllee ooff
JJeessuuss –– mmaann oorr wwoommaann.. SSaauull hhaadd ppllaannnneedd ttoo bbiinndd tthheemm lliikkee ccrriimmiinnaallss
aanndd ttaakkee tthheemm ttoo JJeerruussaalleemm..

AA LLiigghhtt aanndd aa VVooiiccee
AAss SSaauull aanndd tthhee ootthheerr mmeenn ddrreeww nneeaarr ttoo DDaammaassccuuss,, ssoommeetthhiinngg

hhaappppeenneedd.. SSuuddddeennllyy tthheerree wwaass aa ggrreeaatt lliigghhtt ffrroomm HHeeaavveenn,, ““aabboovvee
tthhee bbrriigghhttnneessss ooff tthhee ssuunn..”” SSaauull ffeellll ttoo tthhee eeaarrtthh aanndd hheeaarrdd hhiiss
nnaammeedd ccaalllleedd.. AA VVooiiccee ssaaiidd,, ““SSaauull,, SSaauull,, wwhhyy ppeerrsseeccuutteesstt tthhoouu mmee??””
WWhheenn SSaauull aasskkeedd wwhhoo wwaass ssppeeaakkiinngg,, tthhee LLoorrdd ssaaiidd,, ““II aamm JJeessuuss
wwhhoomm tthhoouu ppeerrsseeccuutteesstt:: iitt iiss hhaarrdd ffoorr tthheeee ttoo kkiicckk aaggaaiinnsstt tthhee pprriicckkss..””

TThheerree,, bbeeffoorree tthhee LLoorrdd,, SSaauull mmuusstt hhaavvee rreeaalliizzeedd tthhaatt wwhhaatt hhee ddiidd
aaggaaiinnsstt tthhee LLoorrdd’’ss ppeeooppllee wwaass rreeaallllyy ddoonnee aaggaaiinnsstt tthhee LLoorrdd.. WWhheenn
SSaauull ppeerrsseeccuutteedd tthhee ddiisscciipplleess,, hhee wwaass rreeaallllyy ppeerrsseeccuuttiinngg JJeessuuss.. SSaauull
mmuusstt hhaavvee rreeaalliizzeedd tthhaatt ““iiggnnoorraannttllyy iinn uunnbbeelliieeff”” hhee wwaass aann eenneemmyy ooff
tthhee LLoorrdd ((II TTiimmootthhyy 11::1133))..

AAggaaiinnsstt JJeessuuss
TTooddaayy,, tthhee wwaayy GGoodd’’ss ppeeooppllee aarree ttrreeaatteedd iiss rreeaallllyy tthhee wwaayy GGoodd iiss

ttrreeaatteedd.. WWhheenn ssoommeeoonnee ddooeess aa ggoooodd ddeeeedd ffoorr tthhee LLoorrdd’’ss ppeeooppllee oorr
ssppeeaakkss aa kkiinndd wwoorrdd ffoorr tthheemm,, iitt rreeaallllyy iiss ddoonnee uunnttoo tthhee LLoorrdd.. IIff
ssoommeeoonnee ssppeeaakkss hhaarrsshhllyy aaggaaiinnsstt tthhee LLoorrdd’’ss ppeeooppllee oorr mmiissttrreeaattss tthheemm,,
iitt iiss ccoonnssiiddeerreedd aass ssppookkeenn aanndd aass ddoonnee aaggaaiinnsstt tthhee LLoorrdd HHiimmsseellff..
JJeessuuss ttaauugghhtt aabboouutt tthhee ttiimmee wwhheenn tthhee rriigghhtteeoouuss aanndd tthhee uunnrriigghhtteeoouuss
wwiillll bbee sseeppaarraatteedd.. TThhee rriigghhtteeoouuss wwiillll rreecceeiivvee aa rreewwaarrdd ffoorr tthhee tthhiinnggss
tthheeyy hhaavvee ddoonnee --–– bbeeiinngg hheellppffuull,, ggiivviinngg ssyymmppaatthhyy,, vviissiittiinngg tthhee ssiicckk,,
aanndd hhaavviinngg ccoommppaassssiioonn oonn ootthheerrss.. TThheeyy wwiillll hheeaarr tthheessee wwoorrddss::
““VVeerriillyy II ssaayy uunnttoo yyoouu,, IInnaassmmuucchh aass yyee hhaavvee ddoonnee iitt uunnttoo oonnee ooff tthhee
lleeaasstt ooff tthheessee mmyy bbrreetthhrreenn,, yyee hhaavvee ddoonnee iitt uunnttoo mmee”” ((MMaatttthheeww
2255::4400)).. TThhee uunnrriigghhtteeoouuss wwiillll bbee ppuunniisshheedd bbeeccaauussee ooff tthheeiirr ddeeeeddss --––
aaccttiinngg sseellffiisshhllyy,, nneegglleeccttiinngg tthhee nneeeeddyy,, wwiitthhhhoollddiinngg mmeerrccyy,, aanndd bbeeiinngg
uunnkkiinndd.. TThheeyy wwiillll bbee ssuurrpprriisseedd ttoo lleeaarrnn tthhaatt tthheeyy ttrreeaatteedd JJeessuuss tthhaatt
wwaayy.. TThheeyy wwiillll hheeaarr tthheessee wwoorrddss:: ““VVeerriillyy II ssaayy uunnttoo yyoouu,, IInnaassmmuucchh
aass yyee ddiidd iitt nnoott ttoo oonnee ooff tthhee lleeaasstt ooff tthheessee,, yyee ddiidd iitt nnoott ttoo mmee””
((MMaatttthheeww 2255::4455))..

IInnssttrruuccttiioonn
NNoo ddoouubbtt SSaauull’’ss ccoonnsscciieennccee hhaadd pprriicckkeedd hhiimm mmaannyy ttiimmeess.. TThhiiss

ttiimmee hhee aaddmmiitttteedd tthhaatt hhee wwaass ddooiinngg wwrroonngg.. WWhheenn JJeessuuss wwaass rreevveeaalleedd
uunnttoo hhiimm,, SSaauull hhuummbblleedd hhiimmsseellff.. HHee wwaass aassttoonniisshheedd,, aanndd ttrreemmbblleedd,,
bbuutt hhee ssuurrrreennddeerreedd hhiimmsseellff ttoo tthhee LLoorrdd aanndd wwaass wwiilllliinngg ttoo ddoo aass JJeessuuss
ccoommmmaannddeedd.. SSaauull ssaaiidd,, ““LLoorrdd,, wwhhaatt wwiilltt tthhoouu hhaavvee mmee ttoo ddoo??”” TThhee
LLoorrdd ggaavvee hhiimm ssppeecciiffiicc ddiirreeccttiioonnss,, jjuusstt aass HHee ppllaaiinnllyy aannsswweerrss tthhoossee
wwhhoo iinnqquuiirree ooff HHiimm ttooddaayy.. SSaauull wwaass ttoolldd ttoo ggoo ttoo DDaammaassccuuss aanndd
aawwaaiitt ffuurrtthheerr iinnssttrruuccttiioonnss..

TThhee mmeenn wwiitthh SSaauull wweerree ssppeeeecchhlleessss wwhheenn tthheeyy hheeaarrdd tthhee VVooiiccee
aanndd ssaaww nnoo mmaann.. AAppppaarreennttllyy tthheessee ootthheerr mmeenn ccoouulldd hheeaarr tthhee VVooiiccee
bbuutt nnoott tthhee wwoorrddss tthhaatt wweerree ssppookkeenn.. TThhee wwoorrddss wweerree JJeessuuss’’ mmeessssaaggee
ttoo SSaauull..

WWhheenn SSaauull aarroossee ttoo oobbeeyy JJeessuuss,, hhee ccoouulldd nnoott sseeee ““ffoorr tthhee gglloorryy ooff
tthhaatt lliigghhtt”” ((AAccttss 2222::1111)).. SSaauull eenntteerreedd tthhee cciittyy ooff DDaammaassccuuss iinn aa
ddiiffffeerreenntt mmaannnneerr ffrroomm wwhhaatt hhee hhaadd eexxppeecctteedd.. IInnsstteeaadd ooff ggooiinngg
bboollddllyy iinn ppuurrssuuiitt ooff tthhee ddiisscciipplleess,, iitt wwaass nneecceessssaarryy ffoorr SSaauull ttoo bbee lleedd
bbyy tthhee hhaanndd.. FFoorr tthhrreeee ddaayyss hhee wwaass wwiitthhoouutt ssiigghhtt.. HHee ddiidd nnoott eeaatt oorr
ddrriinnkk.. HHee pprraayyeedd,, nnoo ddoouubbtt,, iinn aa ddiiffffeerreenntt mmaannnneerr ffrroomm tthhee wwaayy hhee
pprraayyeedd aass aa PPhhaarriisseeee..

AAnnaanniiaass
IInn DDaammaassccuuss wwaass aa ddiisscciippllee bbyy tthhee nnaammee ooff AAnnaanniiaass.. TThhee LLoorrdd

ttaallkkeedd ttoo hhiimm aabboouutt SSaauull.. AAnnaanniiaass hhaadd hheeaarrdd hhooww SSaauull wwaass
ppeerrsseeccuuttiinngg tthhee LLoorrdd’’ss ddiisscciipplleess.. HHee ttoolldd tthhee LLoorrdd tthhaatt SSaauull wwaass
ccoommiinngg ttoo DDaammaassccuuss ffoorr tthhaatt ppuurrppoossee.. TThhee LLoorrdd qquuiieetteedd tthhee ffeeaarrss ooff
AAnnaanniiaass aanndd ttoolldd hhiimm ttoo hheellpp SSaauull.. AAnnaannaaiiss wwaass oobbeeddiieenntt.. HHee wweenntt
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declared unto them how he had 
seen the Lord in the way, and that 
he had spoken to him, and how he 
had preached boldly at Damascus in 
the name of Jesus. 
28 And he was with them coming in 
and going out at Jerusalem. 
29 And he spake boldly in the name 
of the Lord Jesus, and disputed 
against the Grecians: but they went 
about to slay him. 
30 Which when the brethren knew, 
they brought him down to Caesarea, 
and sent him forth to Tarsus. 
31 Then had the churches rest 
throughout all Judaea and Galilee 
and Samaria, and were edified; and 
walking in the fear of the Lord, and 
in the comfort of the Holy Ghost, 
were multiplied. 

Galatians 1:11-19 
11 But I certify you, brethren, that 
the gospel which was preached of 
me is not after man. 
12 For I neither received it of man, 
neither was I taught it, but by the 
revelation of Jesus Christ. 
13 For ye have heard of my 
conversation in time past in the 
Jews' religion, how that beyond 
measure I persecuted the church of 
God, and wasted it: 
14 And profited in the Jews' religion 
above many my equals in mine own 
nation, being more exceedingly 
zealous of the traditions of my 
fathers. 
15 But when it pleased God, who 
separated me from my mother's 
womb, and called me by his grace, 
16 To reveal his Son in me, that I 
might preach him among the 
heathen; immediately I conferred 
not with flesh and blood: 
17 Neither went I up to Jerusalem to 
them which were apostles before 
me; but I went into Arabia, and 
returned again unto Damascus. 
18 Then after three years I went up 
to Jerusalem to see Peter, and 
abode with him fifteen days. 
19 But other of the apostles saw I 
none, save James the Lord's 
brother.

ttoo aa ssttrreeeett ccaalllleedd SSttrraaiigghhtt,, ttoo tthhee hhoouussee ooff JJuuddaass.. TThheerree AAnnaanniiaass
ffoouunndd SSaauull,, jjuusstt aass tthhee LLoorrdd hhaadd ssaaiidd..

BBrrootthheerr SSaauull
TThhee LLoorrdd hhaadd sshhoowwnn AAnnaanniiaass tthhaatt SSaauull wwaass aa ““cchhoosseenn vveesssseell,,””

tthhaatt SSaauull wwoouulldd pprreeaacchh tthhee GGoossppeell,, aanndd wwoouulldd wwiittnneessss ooff CChhrriisstt ttoo
mmaannyy ppeeooppllee.. AAss hhee wwaass ccoommmmaannddeedd,, AAnnaanniiaass ppllaacceedd hhiiss hhaannddss oonn
SSaauull ffoorr hheeaalliinngg,, ffoolllloowwiinngg tthhee eexxaammppllee ooff JJeessuuss wwhheenn HHee wwaass oonn
eeaarrtthh ((MMaarrkk 66::55;; 77::3322;; LLuukkee 44::4400,, aanndd jjuusstt aass JJeessuuss hhaadd ssaaiidd tthhaatt
tthhoossee wwhhoo bbeelliieevveedd iinn HHiimm wwoouulldd ddoo.. ““TThheessee ssiiggnnss sshhaallll ffoollllooww tthheemm
tthhaatt bbeelliieevvee;; .. .. .. tthheeyy sshhaallll llaayy hhaannddss oonn tthhee ssiicckk,, aanndd tthheeyy sshhaallll
rreeccoovveerr”” ((MMaarrkk 1166::1177,, 1188)).. ((SSeeee LLeessssoonn 225522..)) SSaauull rreecceeiivveedd hhiiss
ssiigghhtt.. ““TThheerree ffeellll ffrroomm hhiiss eeyyeess aass iitt hhaadd bbeeeenn ssccaalleess..””

AAnnaanniiaass ssaaiidd,, ““BBrrootthheerr SSaauull”” --–– bbeeccaauussee GGoodd hhaadd cchhaannggeedd SSaauull’’ss
hheeaarrtt.. NNoo lloonnggeerr ddiidd SSaauull ffiigghhtt aaggaaiinnsstt JJeessuuss.. SSaauull ccaalllleedd uuppoonn tthhee
nnaammee ooff tthhee LLoorrdd;; hhee oobbeeyyeedd tthhee vvooiiccee ooff JJeessuuss;; hhee pprraayyeedd;; hhiiss
aaccttiioonnss sshhoowweedd tthhaatt hhee wwaass ssaavveedd.. TThhiiss wwaass aann eexxaammppllee ooff tthhee ggrreeaatt
mmeerrccyy ooff tthhee LLoorrdd --–– SSaauull wwaass ffoorrggiivveenn.. HHee nnoo lloonnggeerr tthhrreeaatteenneedd tthhee
ddiisscciipplleess --–– hhee wwaass oonnee ooff tthheemm.. HHee wwhhoo hhaadd ppeerrsseeccuutteedd tthheemm wwaass
nnooww lloovveedd bbyy tthheemm.. HHee wwaass ccaalllleedd aa bbrrootthheerr,, aass JJeessuuss’’ ffoolllloowweerrss
ttooddaayy aarree rreeffeerrrreedd ttoo aass bbrrootthheerrss aanndd ssiisstteerrss..

AA WWiittnneessss
SSaauull ssttaayyeedd wwiitthh tthhee ddiisscciipplleess ffoorr ssoommee ttiimmee.. IInn tthhee ssyynnaaggoogguueess

hhee pprreeaacchheedd tthhaatt JJeessuuss wwaass tthhee SSoonn ooff GGoodd.. TThhoossee wwhhoo hheeaarrdd hhiimm
wweerree aammaazzeedd aatt tthhee cchhaannggee iinn SSaauull.. WWhheenn ppeeooppllee aarree ssaavveedd ttooddaayy,,
tthheeyy aarree cchhaannggeedd,, ttoooo.. TThheeyy lloovvee JJeessuuss aanndd HHiiss ppeeooppllee.. TThheeyy lliikkee ttoo
bbee wwiitthh tthhee LLoorrdd’’ss ppeeooppllee.. TThheeyy lliikkee ttoo ggoo ttoo cchhuurrcchh.. OOnnee wwhhoo iiss
ssaavveedd wwaannttss ttoo tteellll ootthheerrss aabboouutt JJeessuuss,, jjuusstt aass SSaauull ccoonnttiinnuueedd
““wwiittnneessssiinngg bbootthh ttoo ssmmaallll aanndd ggrreeaatt”” ((AAccttss 2266::2222)).. HHaavvee yyoouu bbeeeenn
ssaavveedd?? DDoo yyoouu kknnooww tthhaatt yyoouu ccaann pprraayy aanndd aasskk JJeessuuss ttoo ssaavvee yyoouu??
IInn tthhee BBiibbllee wwee rreeaadd,, ““FFoorr wwhhoossooeevveerr sshhaallll ccaallll uuppoonn tthhee nnaammee ooff tthhee
LLoorrdd sshhaallll bbee ssaavveedd”” ((RRoommaannss 1100::1133))..

IItt wwaass tthhrreeee yyeeaarrss bbeeffoorree SSaauull rreettuurrnneedd ttoo JJeerruussaalleemm ((GGaallaattiiaannss
11::1188)).. SSoommee ooff tthhee JJeewwss ddiidd nnoott lliikkee SSaauull aanndd hhiiss pprreeaacchhiinngg.. TThheeyy
ddeecciiddeedd ttoo kkiillll hhiimm,, bbuutt hhee eessccaappeedd ffrroomm tthheemm wwiitthh tthhee hheellpp ooff tthhee
ddiisscciipplleess.. OOnnee nniigghhtt tthhee ddiisscciipplleess lloowweerreedd SSaauull iinn aa bbaasskkeett oovveerr tthhee
oouuttssiiddee wwaallll ooff tthhee cciittyy.. TThheenn hhee wweenntt ttoo JJeerruussaalleemm.. SSoommee ooff tthhee
ddiisscciipplleess wweerree aaffrraaiidd ooff hhiimm bbeeccaauussee tthheeyy rreemmeemmbbeerreedd tthhaatt hhee hhaadd
ssoouugghhtt tthheeiirr lliivveess,, bbuutt BBaarrnnaabbaass bbeeffrriieennddeedd hhiimm aanndd ttoolldd tthhee ddiisscciipplleess
aabboouutt hhiiss ccoonnvveerrssiioonn.. NNooww hhee eennjjooyyeedd tthheeiirr ffeelllloowwsshhiipp.. SSaauull ddiidd nnoott
aassssoocciiaattee wwiitthh hhiiss oolldd ffrriieennddss aammoonngg tthhee cchhiieeff pprriieessttss aanndd PPhhaarriisseeeess --
–– hhee lloovveedd ttoo bbee wwiitthh GGoodd’’ss ppeeooppllee.. WWhheerreevveerr hhee wweenntt,, SSaauull
pprreeaacchheedd aabboouutt JJeessuuss.. TThhee LLoorrdd wwaass wwiitthh hhiimm,, aanndd SSaauull bbeeccaammee aa
ggrreeaatt pprreeaacchheerr aanndd mmiissssiioonnaarryy..

QQUUEESSTTIIOONNSS
11.. TToo wwhhaatt cciittyy wwaass SSaauull ttrraavveelllliinngg??
22.. WWhhyy wwaass SSaauull ggooiinngg tthheerree??
33.. WWhhyy ddiidd SSaauull tthhiinnkk hhee wwaass wwoorrkkiinngg ffoorr GGoodd??
44.. WWhhoo aappppeeaarreedd ttoo SSaauull aass hhee wwaass ttrraavveelllliinngg??
55.. HHooww bbrriigghhtt wwaass tthhee lliigghhtt ffrroomm HHeeaavveenn??
66.. HHooww ddiidd SSaauull rreeggaaiinn hhiiss ssiigghhtt??
77.. HHooww ddoo wwee kknnooww tthhaatt SSaauull wwaass ssaavveedd??
88.. AAfftteerr hhiiss ccoonnvveerrssiioonn,, wwhhaatt ddiidd SSaauull ddoo ffoorr JJeessuuss??
99.. SSaauull’’ss nnaammee wwaass cchhaannggeedd ttoo wwhhaatt??

10. HHooww ddiidd tthhee ddiisscciipplleess hheellpp SSaauull ttoo eessccaappee ffrroomm tthhee JJeewwss wwhhoo
wwaanntteedd ttoo kkiillll hhiimm??


